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Technical Info

MGM 111 TYPE 320, TYPE 321

TRIO GLOBAL KABEL GmbH

MGM 111 TYPE 320, TYPE 321

= Anwendung / Application

GLOBAL KABEL

Wird zur Versorgung von Aushub- und Zerkleinerungsmaschinen und -gerdten

Used for supplying excavating, crushing machines and equipment.Used in deep

verwendet. Wird in tiefen Minen verwendet, in denen sich explosive Gase und Staub  mines where explosive gasses and dust can accumulate and on surface.
ansammeln kénnen, und auf der Oberflache.

m Kabel Design / Cable Design

Dirigent Elektrolytischer, verseilter, verzinnter Kupferdraht IEC Conductor Electrolytic, stranded, tinned copper wire IEC 60228
60228 Klasse 5 Class 5

Trenner Halbleiterschicht Separator Semiconducting layer

Isolierung EPR Insulation EPR (Ground core is not insulated in TIP 320)

Trenner Halbleiterschicht Separator Semiconducting layer

Bildschirm Verzinntes Kupfer / Nylon-Geflecht iiber isolierten Screen Tinned copper / Nylon braided screen over insulated
Kernen. cores.

Auflegen Alle Kerne sind in Kontakt miteinander gelegt. Lay-up All cores are laid up in contact with each other.

Bettwische Bettungsmasse auf Gummibasis. Bedding Rubber based bedding compound.

Riistung Biegsame Panzerung aus verzinktem Stahl. Armour Galvanized steel pliable armour.

Trenner Verzinktes Stahlband oder Wasserblockierband Separator Galvanized steel tape or water blocking tape (optional)
(optional)

AuBenhiille Hochleistungs-AuBenmantel aus Chloropren. Outer sheath Heavy duty chloroprene outer sheath.

m Betriebseigenschaften / Operating Characteristics

Verwandte Standards MGM 111/1985 Related standards MGM 111/1985

Nennspannung 1900/3300V Rated voltage 1900/3300 V

Spannung priifen 7,5 kv Test voltage 7,5 kv

info@trioglobalkabel.de




1EC bsi. C € A @) MGM 111 TYPE 320, TYPE 321

Kabeltyp M 111 TYPE 320

el oo 2 3125907 3125908 3125909 3125910 3125911 3125912 3125913
Product code

Anzahl der Kerne und Nennquerschnitt
Number of cores and nominal cross-section 3x16 3x25 3x35 3x50 3x70 3x95 3x120
(mm?)

Strandung

Stranding 126/0,40 196/0,40 276/0,40 396/0,40 360/0,50 475/0,50 608/0,50
(mm)

Isolationsdicke
Insulation thickness 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0
(mm)
Anzahl der Kerne und Nennquerschnitt
Number of cores and nominal cross-section 1x16 1x16 1x16 1x25 1x35 1x50 1x70

(mm?)

Strandung

Stranding 126/0,40 126/0,40 126/0,40 196/0,40 276/0,40 396/0,40 360/0,50
(mm)

Radiale Dicke der Innenhiille
Radial thickness of inner sheath 25 2.5 3.5 3.8 3.8 5.0 5.0
(mm)

Grof3e der Rustung
Size of armour 7/0,7 7/0,7 7/0,9 7/0,9 7/0,9 7/1,25 7/1,25
(mm)
Radiale Dicke der AuBenhiille
Radial thickness of outer sheath 4.0 5.0 5.3 5.8 6.7 6.8 7.2
(mm)

Mindest. Gesamtdurchmesser
Min. overall diameter 515 56.7 60.7 68.6 74.7 85.3 88.5
(mm)

Max. Gesamtdurchmesser
Max. overall diameter 55.8 60.1 64.1 723 78.4 89.2 93.7
(mm)
Mindest. Biegungsradius
Min. bending radius 503 541 577 651 706 803 844
(mm)
Appx. Kabelgewicht
Appx. cable weight 4,700 6,150 7,300 9,100 11,000 11,800 16,700
(kg/km)
Kupfergewicht
Copper weight 990 1,300 1,650 2,250 3,150 4,200 5,050
(kg/km)
Dauerstrom bei 25° C
Umgebungstemperatur
Continuous current rating at 25°C 85 110 135 170 205 250 295
Ambient
(A
Phasenleiter
Phase Conductor 1.24 0.795 0.565 0.393 0.277 0.21 0.164
(Q/km)

3 Bildschirme und Erde in Parallelschaltung

3 screens and earth in parallel connection 0.70 0.60 0.50 0.50 0.34 0.28 0.18
(Q/km)
Riistung
Armour 1.40 0.96 0.90 0.79 0.73 0.47 0.44
(Q/km)
= Die obigen Werte entsprechen der]_Angaben des Herstellers und kénnen nicht garantiert werden. = The above values correspond to the manufacturer’s specifications and are not guaranteed.
= Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. = We reserve the right to change details without notice.
= Alle anderen GréRen oder andere Ausfiihrungen auf Anfrage = Any other sizes or any other designs available on request.
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MGM 111 TYPE 320, TYPE 321

GLOBAL KABEL

Kabeltyp M 111 TYPE 321

e s 3125914 3125915 3125916 3125917 3125918 3125919 3125920 3125921
Product code

Anzahl der Kerne und Nennquer-
schnitt
Number of cores and nominal 4x16 4x25 4x35 4x50 4x70 4x95 4x120 4x150
cross-section
(mm?)
Strandung
Stranding 126/0,40 196/0,40 276/0,40 396/0,40 360/0,50 475/0,50 608/0,50 756/0,50
(mm)
Isolationsdicke
Insulation thickness 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0
(mm)

Radiale Dicke der Innenhiille
Radial thickness of inner sheath 2.5 2.5 3.5 3.8 3.8 5.0 5.0 5.0
(mm)

GroRe der Ristung
Size of armour 7/0,7 7/0,7 7/0,9 7/0,9 7/0,9 7/1,25 7/1,25 7/1,25
(mm)
Radiale Dicke der AuBenhiille
Radial thickness of outer sheath 4.0 5.0 5.3 5.8 6.7 6.8 7.2 7.6
(mm)

Mindest. Gesamtdurchmesser
Min. overall diameter 51.5 56.7 60.7 68.6 74.7 85.3 88.5 95.4
(mm)

Max. Gesamtdurchmesser
Max. overall diameter 55.8 60.1 64.1 72.3 78.4 89.2 93.7 99.3
(mm)

Mindest. Biegungsradius
Min. bending radius 503 541 577 651 706 803 844 894
(mm)

Appx. Kabelgewicht
Appx. cable weight 4,850 6,400 7,650 9,500 11,550 12,500 17,450 19,000
(kg/km)
Kupfergewicht
Copper weight 1,100 1,500 2,000 2,650 3,700 4,900 5,800 6,850
(kg/km)
Dauerstrom bei 25° C
Umgebungstemperatur
Continuous current rating at 25°C 85 110 135 170 205 250 295 345
Ambient
(A)
Dirigenten
Conductors 1.24 0.795 0.565 0.393 0.277 0.21 0.164 0.124
(Q/km)
Riistung

Armour 1.40 0.96 0.90 0.79 0.73 0.47 0.44 0.38
(Q/km)

= Die obigen Werte entsprechen den Angaben des Herstellers und kénnen nicht garantiert werden. = The above values correspond to the manufacturer’s specifications and are not guaranteed.
= Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. = We reserve the right to change details without notice.
= Alle anderen Gré3en oder andere Ausfiihrungen auf Anfrage = Any other sizes or any other designs available on request.
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